Matgorzata Tomaszkiewicz-Ostrowska

,O7 zgtos sie” albo polityka
niepoprawnosci

Polityczna poprawnos$¢ nie jest wbrew pozorom zjawiskiem peryferyjnym.
W Polsce kojarzy si¢ przede wszystkim z hastami ,,kocha¢ inaczej” 1 ,,sprawny
inaczej”, ktorych uzycie jest bardzo ograniczone. Inne wersje politycznie popraw-
nych terminow zbudowanych na tej samej matrycy — ,,inteligentny inaczej” czy tez
,myslacy inaczej” — praktycznie funkcjonuja tylko w sferze jezykowego zartu.
W $wietle ostatnich wydarzen w Poznaniu, gdzie policja brutalnie rozprawila si¢
z uczestnikami Marszu Réwnosci, polityczna poprawno$¢ w Polsce ciagle kojarzy
si¢ bardziej z science-fiction niz z rzeczywistoscia. Nie zmienia to jednak faktu,
ze w zachodnim kre¢gu kulturowym, a w szczegolnosci w krajach angielskiego ob-
szaru jezykowego, jest to fenomen, ktory niezauwazalnie wtopil si¢ w przestrzen
zycia codziennego.

Wigkszos¢ rodzimych uzytkownikow jezyka angielskiego moze uwazac po-
myst zastapienia stow uznanych za politycznie niepoprawne odpowiednikami,
ktore nie naruszaja zasad politycznej poprawnosci za absurdalny, jednak terminy
nie odwolujace si¢ do stereotypowo pojgtej spoteczno-kulturowej tozsamoscei pici,
takie jak chairperson, salesperson czy flight attendant, powoli wypieraja ich na-
cechowane odpowiedniki: chairman, salesman czy stewardess. Nie wspomina-
jac o tym, ze Bialty Dom wysyla w §wiat w okresie §wiateczno-noworocznym
politycznie poprawne ,,Wesotych Swiat” (Happy Holidays) zamiast tradycyjnych
,Wesotych Swiat Bozego Narodzenia” (Merry Christmas).

Obiegowa definicja politycznej poprawnosci zaktada, ze jest to zjawisko, ktore
ma na celu zamiang sléw 1 wyrazen powszechnie uznanych za negatywne, lub
wr¢cz obrazliwe, na neutralne. Przyktadem tego typu operacji jezykowej jest za-
miana stowa ,,Murzyn” na ,,Afroamerykanin” lub ,,kaleka” na ,,sprawny inacze;”.
Takie zrozumienie politycznej poprawnosci wydaje si¢ by¢ niczym wigce] niz
swoistym wyrazem uprzejmosci 1 dobrego wychowania. Wystarczy jednak przyj-
rze¢ si¢ temu fenomenowi z bliska, aby zobaczy¢, ze jest on znacznie bardziej
skomplikowany.

W moim przekonaniu polityczna poprawnos¢ jest jedna z wielu prob zaszcze-
pienia jednorodnego jezyka kosztem heteroglozji, a wigc operacja, ktora efektyw-
nie redukuje immanentna réoznorodnos¢ jezykoéw 1 dyskurséw. Bachtin postrzega
monolityczny jezyk jako wyraz dosrodkowych sit w jezyku, ktore maja na celu
unifikacje 1 centralizacje, czyli odwrotna dynamike niz sity odsrodkowe, ktore
leza u podstaw heteroglozji. Wspotczesny przypadek politycznej poprawnosci
jest idealnym przyktadem Bachtinowskiego zniewolenia jgzykow, a co za tym
idzie, swoistej kanonizacji systemow ideologicznych. Z takiego zrozumienia poli-
tycznej poprawnos$ci wynika jednoznacznie, ze polityczna poprawnosc¢ jest w swo-
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jej istocie politycznie niepoprawna'. Zjawiska, ktore pojawiaja si¢ na powierzchni
jezyka, sa zewngtrznymi oznakami nieustajacej rozgrywki pomiedzy dosrodko-
wymi i odsrodkowymi sitami w kulturze. Nie ulega watpliwosci, ze polityczna
poprawnos¢ nie funkcjonuje jedynie na poziomie jezyka, jak sugeruje popularna
definicja, ale na meta-poziomie kultury. To, co najlepiej charakteryzuje polityczna
poprawnos¢, to fakt, 1z jest to w swych zatozeniach jednorodny jezyk, ktory ma
za zadanie promowac jednorodny system ideologiczny. W ten sposob poprawnos¢
polityczna wpisuje si¢ w dtuga tradycje jednorodnych jezykow, ktore stanowia in-
tegralna czgs$¢ zachodniej socjopolitycznej 1 kulturowej mapy, poczynajac od ary-
stotelesowskiej dialektyki a konczac na ré6znego typu propagandzie.

Monolityczny jezyk 1 polityczna poprawno$¢ zbiegaja si¢ w interesujacy spo-
sob w okresie socjalizmu w Polsce. Totalitarny system, ktorego jednym z podsta-
wowych warunkow istnienia byta ideologicznie spojna wizja wspomagana przez
monolityczny jezyk, zapewniat idealne srodowisko dla rozwoju dosrodkowych sit
w jezyku. Powszechna cenzura w takich systemach jest doskonalym przyktadem
praktycznego funkcjonowania jednorodnego jezyka. Jednoczes$nie socjalizm moz-
na uznac za protopolitycznie poprawny system ze wzgledu na rangg, jaka nadawat
sprawom réwnosci spotecznej, w tym rownouprawnienia kobiet. To intrygujace
spotkanie pomiedzy jezykiem polityki a polityka jezyka zostanie przeanalizowane
na podstawie znanego polskiego serialu kryminalnego ,,07 zgtos sig”.

Fatalne zauroczenie

Wiladze PRL mialy ogromna stabo$¢ do kryminatéw. Powody tej sympatii
nie sa trudne do odszyfrowania, jako ze maja one niesamowity potencjat propa-
gandowy. W okresie socjalizmu ten gatunek literacki przeistoczyt si¢ w powies¢
milicyjna, ktora charakteryzowata si¢ przede wszystkim silnie wyczuwalna obec-
noscia sit porzadkowych i prymitywna dialektyka dobra 1 zta. Taka formuta po-
zwalala na jawny dydaktyzm — czytelnik nigdy nie mial watpliwosci, kto jest do-
brym, a kto ztym charakterem. Zerwanie z utarta konwencja nigdy nie bylo celem
tego typu powiesci, co wigcej, to wlasnie schematycznos¢ byta najlepszym nosni-
kiem tresci edukacyjnych.

Prosty, ale nie prostacki oficer policji, prowadzacy z wielkim poswigceniem
sledztwo, odstania podte knowania wrogdéw ludu. Oficer zazwyczaj wywodzi si¢
z niskich warstw spotecznych, a sprawca jest stereotypowo cztonkiem inteligencji
— burzycielem nowego tadu spotecznego?. Mogt by¢ nim inzynier albo artysta,
prawie nigdy cztowiek z ludu:

Dwudziestotrzyletni Jacek Gawron i starszy o trzy lata Lubomir Zak przyjaz-
nia si¢ od dawna. Obracaja si¢, zwlaszcza ten ostatni, w sferach artystycznych
Krakowa 1 Warszawy. Takie maja juz ciagoty. Jak z rekawa sypia nazwiskami
znanych muzykow, pisarzy, plastykow. Bywalcy ,,Piwnicy” krakowskiej, renomo-
wanych kawiarni i restauracji. Niestrudzeni podrywacze. Jeden z nich chlubi sig
dorobkiem autorskim — jego wiersze i opowiadania publikowane byly w jednym
z tygodnikow literackich. Stowem poczatkujacy pisarz. To Lubomir Zak. [...]
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Jacek Gawron — ekonomista — nie moze si¢ ,,poszczyci¢” tak bujng przesztoscia
[...]. Wytrawny z niego globtroter, obiezyswiat jakich mato. Szczegolnie polubit
Pojezierze Suwalsko-Augustowskie, gdzie czgsto przebywat w miesiacach letnich.
Woda, las, taki usiane kwieciem — to jego hobby. Jedna wspolna cecha taczyta
obu mlodziencow — nie mieli zamitowania do pracy?.

Taka schematyczna gra binarnych opozycji kreowala czarno-biaty §wiat, do-
glebnie sztuczny i nieprawdziwy. Jezyk uzywany w powiesciach milicyjnych
wspomaga z gory zalozony model rzeczywistosci. Jest to §wiat pelen cigzko pra-
cujacych traktorzystek, czarnych charakterow, ktorzy sa grubi i brzydcy, oraz
przystojnych bohaterow pozytywnych, ktorzy maja smukta sylwetke 1 sa na swoj
socjalistyczny sposob czarujacy.

Uproszczony do granic mozliwosci §wiat okazat si¢ by¢ niestychanie pomocny
w burzliwym okresie tworzenia nowego, socjalistycznego panstwa. Po pierwsze,
tego typu powiesci pozwalaly czytelnikowi zanurzy¢ si¢ w rzeczywistosci, w kto-
rej (socjalistyczna, a moze nawet spoteczna) sprawiedliwos¢ zawsze wygrywata.
Kara dla przestgpcy byla nieunikniona, a stuszno$¢ systemu po raz kolejny stawa-
ta si¢ ewidentna. Po drugie, ttumaczyly one w sposob jasny i prosty wspotczesna
czytelnikowi sytuacje socjoekonomiczna. Jesli system zawodzit, to nie z powodu
ukrytych wad, ale z powodu spiskujacych imperialistow 1 wrogdéw ludu, ktorych
jedynym celem bylo zniszczenie panstwa socjalistycznego. Wreszcie, kazda po-
wies¢ milicyjna przedstawiala pewne wzorce osobowe, z ktorymi czytelnik mogt
sig¢ identyfikowac, np.: przyzwoitego oficera SB, solidnego robotnika, czujnego
harcerza.

Zamknigta struktura powiesci milicyjnych nie dawata szansy na jakikolwiek
dialogizm. Dialogiczna orientacja stowa manifestowana przez roznorakie styliza-
cje jezykowe byla wysoce powierzchowna, jako, ze miaty one na celu nie otwarcie
stowa, ale wzmocnienie podstawowego ideologicznego przestania. Jednorodny je-
zyk absolutnie dominowat nad zréznicowanymi jezykami, ktore niewatpliwie byty
obecne w socjalistycznej rzeczywistosci, ale zupelnie nieobecne w ,,pierwszym
obiegu”. Jednorodno$¢ jezyka, jako charakterystyczna cecha powiesci milicyj-
nych, nie zostala w prosty sposob przeniesiona na grunt filméw kryminalnych.

Filmy kryminalne i adaptacje filmowe, ktore pojawity si¢ pozniej, zachowaly
tg sama prymitywna stylistyke, ale nie dochowaly wiernosci stereotypom. Wczes-
ne filmy kryminalne nie dawaty juz komfortu bialo-czarnego $§wiata, ktéry byt
podstawowym elementem powiesci milicyjnej. Najbardziej zdumiewajacym przy-
ktadem zerwania z taka konwencja jest niewatpliwie serial telewizyjny ,,07 zgto$
sig”, wyrezyserowany przez Krzysztofa Szmagiera. Serial zostat wyprodukowa-
ny i nadawany po raz pierwszy w latach 1976—-1987. Sktada si¢ z dwudziestu je-
den odcinkow, ktore taczy osoba porucznika Borewicza walczacego z wszelkimi
przestepstwami w socjalistycznej Polsce. Borewicz ma wielu wspotpracownikéw:
porucznika Zubka, ktory jest typem niezbyt rozgarnigtego, za to sumiennego, do-
brodusznego policjanta, sierzanta Ewe Olszanska, osobg inteligentna 1 oddana pra-
cy, oraz majora Wolczyka, po ojcowsku opiekujacego si¢ swoimi pracownikami.
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W dalszych odcinkach posta¢ porucznika Zubka, ktory odchodzi na zastuzona
emeryturg, zostaje zastapiona porucznikiem Jaszczukiem — niesympatycznym
shuzbista.

Socjalistycznie poprawny

Serial 07 zglos sie wpisuje si¢ w ramy socjalistyczne 1 jest tak bardzo socjali-
stycznie poprawny, ze trudno to opisaé. Po pobycie na placowce w Anglii porucz-
nik Borewicz woli wréci¢ do Polski, co rzadko si¢ zdarzato w rzeczywistosci.
Nawet w swoim prywatnym zyciu Borewicz kieruje si¢ doktryna socjalistyczna.
W odcinku jedenastym porucznik spotyka urzekajaco pigkng stewardese, z ktéra
rozpoczyna romans. Na nieszczgscie okazuje si¢ ona by¢ zbyt kosmopolityczna
(z racji wykonywanego zawodu cz¢sto podrozuje za granice) i Borewicz przerzuca
swoje uczucia na sekretarke, pracujaca w Komendzie Gtoéwnej Milicji. Ten wybor,
jak 1 sama sekretarka, jest znacznie bardziej socjalistycznie poprawny. Borewicz
nie kryje si¢ z tym, ze jest oficerem milicji, co wigcej — jest dumny z tego faktu.

Zycie w PRL-u pokazane w serialu wydaje sie by¢ calkiem przyzwoite —
jest niewiele kolejek, brakow na rynku i prawie nie ma represji. Na ulicach nie ma
bezdomnych, a problem bezrobocia praktycznie nie istnieje. Ludzie bez pracy
sa bezrobotnymi z wyboru, bo wola czerpac zyski z nielegalnego handlu albo pro-
stytucji. Milicja nigdy nie stosuje sity przeciwko obywatelom, jedynie delikatna
perswazje.

Réwnoczesnie wszystkie aspekty rzeczywistosci, ktore nie wspolgraja z dok-
tryna socjalistyczna, sa stygmatyzowane. W ostatnim odcinku kobieta, ktéra
jest ,,badylarzem”, kupuje namigtnie sztabki zlota. Dowie si¢ pozniej, ze sq fal-
szywe, ale wczesniej pokazana jest, jak w midasowym zachwycie tuli swoje ztoto.
Taka akumulacja kapitatu byta powszechnie uznawana za niewltasciwa 1 pigtnowa-
na jako niemoralna.

Jezyk serialu jest w duzej mierze oczyszczony z socjalistycznych podtekstow,
jako ze autorzy filmu starali si¢ imitowac jgzyk potoczny. Mimo wszystko, ofice-
rowie milicji zwracaja si¢ do wszystkich ,,wy”, jak kaze socjalistyczna tradycja.
Porucznik Jaszczuk uzywa syntetycznego, socjalistycznego jezyka rodem z pro-
pagandowych ulotek, ale jest on najmniej wiarygodna postacia.

PC II

Nie ma watpliwosci, ze wspotczesne pojecia i chwilowe mody nie moga by¢
przeniesione z powodzeniem do przesztosci 1 dlatego pomyst analizowania pee-
relowskiego serialu z perspektywy politycznej poprawnosci moze si¢ wydawac
co najmniej ekscentryczny. Nalezy jednak podkresli¢, ze elementy protopopraw-
nosci politycznej sa wpisane w socjalistyczny system polityczny. Socjalizm opie-
ra si¢ na dogmacie rownosci, ktory wyklucza istnienie wigkszosci, ktéra uciska
mniejszos¢. ,,Precz z kuchenna niewola! Zacznij nowe zycie!” — krzyczat jeden
z setek rosyjskich plakatow propagandowych z lat trzydziestych. Nowy system
kusit kobiety nie tylko réwnouprawnieniem, ale przede wszystkim nowym sty-

98



lem zycia. W imi¢ rownosci kobiety dostaty szansg spotecznego i1 profesjonalne-
g0 awansu nie ograniczonego stereotypem ptci. W przeciwienstwie do wezesniej-
szego okresu socjalizm wymagal od kobiet nie biernosci, ale aktywnosci 1 umie-
jetnosci pokonywania trudnosci.

System socjalistyczny nie zwracat wigkszej uwagi na mniejszo$ci. Mniejszosci
seksualne nie pasowaty do modelu nowego socjalistycznego cztowieka, mniejszo-
Sci rasowe czy tez etniczne nie stanowity problemu, a jakikolwiek rodzaj upo-
Sledzenia byl powszechnie traktowany jako wstydliwa, prywatna sprawa. Z tych
powoddw jedynym aspektem politycznej poprawnosci obecnym w socjalistycznej
Polsce byt aspekt rownosci ptciowe;.

Na pierwszy rzut oka serial ,,07 zgto$ si¢” nie jest wcale politycznie poprawny.
Porucznik Borewicz jest socjalistycznym macho. Nie jest zbyt przystojny 1 nie ma
zbyt wiele do zaoferowania kobiecie — jedynie kawalerke 1 nieregularne godziny
pracy, mimo to wigkszo$¢ kobiet nie potrafi si¢ mu oprze¢. Borewicz, zdeklarowa-
ny kobieciarz, prawie w kazdym odcinku ma przelotny romans, ktory nie wytrzy-
muje proby czasu, 1 przynajmniej kilka sytuacji, w ktorych niewybrednie flirtuje.
Jezyk, ktorego uzywa, jest wyraznie seksistowski. Borewicz nie stara si¢ nawet
zachowa¢ pozordéw przywiazania do socjalistycznych wytycznych dotyczacych
roéwnego statusu kobiet.

Dodatkowo pozycja kobiet w serialu jest dostosowana do modelu patriarchalne-
go. Doskonata ilustracja tej tezy jest postac sierzant Ewy Olszanskiej, ktora zawsze
stuzy Borewiczowi pomoca, wykonuje jego polecenia z minimalna doza inicjaty-
wy wiasnej 1 tylko czasami ironicznie komentuje jego poczynania, podobnie jak
stynna Moneypenny. Olszanska jest idealnym partnerem, ktory zawsze pozostaje
w cieniu gtownego bohatera.

Sposéb pokazania innych kobiet w rolach drugoplanowych jest jeszcze mnie;j
zyczliwy. Tworza one intrygujace tto usiane fascynujacymi postaciami sprosnych
prostytutek z golgbimi sercami, matek hotubiacych swoje dzieci, ktére nie za-
wahaja si¢ zabi¢, zeby nie straci¢ rodziny, i1 stereotypowo zazdrosnych partne-
rek. Oczywiscie, tych kilka typéw wymienionych tutaj w zadnej mierze nie wy-
czerpuje szerokiego wachlarza postaci kobiecych pojawiajacych si¢ w serialu,
jednakze wigkszo$¢ z nich posiada jedna ceche wspolna — egzystuja w Swiecie,
ktory obraca si¢ wokot mezczyzn. Sprosna prostytutka wyplakuje sobie oczy
po tragicznej $Smierci ukochanego, matka decyduje si¢ zabi¢ szantazystg, zeby
zachowa¢ powszechne powazanie w spoleczenstwie patriarchalnym, a kobiety
pozostajace w nieformalnych zwiazkach marza o spolecznie akceptowanej roli
zony 1 matki.

Ta galeria kobiecych typow bytaby niepelna bez feministek. W epizodzie trzyna-
stym pojawia si¢ pani dyrektor, ktora odnosi liczne sukcesy na polu zawodowym,
co przeklada si¢ na wysoki status materialny i oczywiscie samotnos¢. Nie mozna
tez zapomnie¢ o pani prokurator, ktora nie pozwala pocalowac si¢ w reke, bo uwaza
ten gest za staro$wiecki. Jest bardzo niezalezna i inteligentna, ale nawet ona poddaje
si¢ watpliwemu urokowi Borewicza. Najciekawsza postacia feministyczna jest jed-
nak pani pilot, ktéra manifestuje swoja emancypacj¢ poprzez opalanie si¢ topless.
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Wszystkie feministyczne lub quasi-feministyczne postacie sa niesamowicie
ptytkie, co pozwala pokaza¢ je jako nieszkodliwe wariatki. Problem feminizmu
jest rozwiazywany w serialu w dwojaki sposdb — najpierw jest wystawiany na po-
Smiewisko, przede wszystkim przez Borewicza, potem feministka albo traci swoje
przekonania, tak jak pani prokurator, albo jest fizycznie zdominowana przez Bo-
rewicza, tak jak pani pilot.

Socjalistycznie poprawny?

W wielu kwestiach ,,07 zglo$ si¢” powiela dobrze znany schemat socjalistycz-
nego filmu kryminalnego: jest przesiaknig¢ty propaganda, nie jest stylistycznie
wysublimowany, promuje wizj¢ nizszosci kobiet 1 pomija wiele aspektow zycia
spotecznego. Tworzy wigc jednostronny obraz, ktory konstruowany jest na bazie
jednolitego jezyka. To co wyrdznia ,,07 zgltos si¢”, to niespotykana ilo§¢ peknigé
w strukturze 1 fabule. Przestanie musiato pozosta¢ niezmienne, ale serial nie po-
siada gtadkos$ci, jaka maja historie zbudowane na dwuwarto$ciowym systemie.
Fabuta serialu w kontrolowany sposob otwiera si¢ na inne dyskursy poprzez wpro-
wadzenie niepokojacych elementdéw, ktore rozcinaja tradycyjna dychotomiczna
strukture.

Te swoiste zmarszczki na powierzchni fabuty, ktére nie pozwalaja na zautoma-
tyzowana percepcije, beda nazwane tutaj puncta — ,,uzadlenie, dziurka, plamka,
mate przecigcie™, ktore ,,wybiega ze sceny jak strzata i przeszywa mnie’. Pun-
ctum funkcjonujace w matrycy opowiesci wzbogaca wywrotowymi elementami
obraz tworzony przez nasaczony ideologia jednorodny jezyk. W rezultacie teore-
tycznie otwiera si¢ na polifoniczng rzeczywisto$¢. Punctum dominuje w fabule,
przez co wbrew swojej naturze staje si¢ zasada, a nie jednostkowym wydarzeniem.
Ciagle powracajace puncta absorbuja widza, odwracajac jego uwage od gtownego
watku 1 przenoszac ja na elementy tla.

Puncta funkcjonuja jednoczesnie na dwoch poziomach — na ogélnym poziomie
struktury 1 na poziomie fabuty. Te pierwsze latwo wpisuja si¢ w serial telewi-
zyjny, ktorego formuta pozwala na ré6zne zapozyczenia bez jednoczesnego naru-
szenia struktury. Oczywistym przykladem takiego zabiegu jest wprowadzenie
porucznika Zubka, ktéry zaistniat wczesniej w innym serialu Szmagiera, ,,Przy-
gody psa Cywila”. W poprzednim serialu jest typem stuzbisty, natomiast w ,,07
zglo$ si¢ ,,zmienia si¢ w dobrodusznego safandulg, ktory wzbudza raczej uczucia
sympatii niz niechgci. Ponadto paru aktorow wielokrotnie pojawia si¢ w serialu,
odgrywajac rézne role. Przykladem moze by¢ Piotr Fronczewski, ktory wyste-
pujac w czternastym odcinku serialu w drugoplanowej roli kierownika osrodka
wypoczynkowego, w odcinku dwudziestym gra glowna rol¢ Piotra Kopinskiego
vel Kopi. Inny aktor, Zbigniew Buczkowski, w tym samym dwudziestym odcinku
pojawia si¢ w roli ochroniarza, w siedemnastym jako pijaczyna, a w trzynastym
jako cinkciarz.

Fabula sama w sobie ma wiele elementow, ktore nie pasuja do utartego socjali-
stycznego wzorca. Przede wszystkim nie ulega watpliwosci, ze niedo$cignionym
wzorem dla tego serialu jest James Bond 1 jego niesamowite przygody. Bond, agent
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z licencja na zabijanie, walczy ze ztem tego Swiata z ramienia rzadu Jej Krolew-
skiej Mosci. Jest nie tylko mistrzem strategii, ale tez sprytnym graczem, ktorego
nie mozna zwodzi¢ ani oszukac. Porucznik Borewicz nie moze si¢ w zaden sposob
rownac¢ z ,,007”, bedac jedynie jego nieudolng kopia. Na pierwszy rzut oka ten
wzorzec osobowy nie wydaje si¢ by¢ zty, ale wystarczy blizej si¢ mu przyjrzec,
a wtedy staje si¢ jasne, ze jest obcy ideologicznie. James Bond to indywidualista,
ekscentryk, ktory kieruje si¢ raczej wltasnymi zasadami niz tymi narzuconymi
z gbry. To sprawia, ze w zaden sposob nie pasuje on do socjalistycznego modelu,
ktory dogmatycznie przedktadat masy nad jednostki. Ponadto serial nawiazuje
bezposrednio lub posrednio do wydarzen, ktore zostaly doktadnie wymazane
z ksiazek 1 panstwowych mediéw. Borewicz wspomina swoja babcig, ktora zostata
zestana na Syberi¢ podczas II wojny §wiatowej, sam tez przyznaje, ze miat slub
koscielny. Oczywiscie Borewicz nie pozostawia cienia watpliwosci, ze jest nie-
wierzacy, a zrobil to jedynie dla swojej zony. Bardziej zadziwiajace jest jednak
to, ze Borewicz nie przywiazuje wigkszego znaczenia do przepisoOw i regulacji,
z ktorych biurokracja panstw socjalistycznych byta znana.

Rzeczywisto$¢ otaczajaca Borewicza tez nie jest politycznie poprawna. Polske
w tamtym okresie toczy korupcja, obywatele sa w stanie przetrwac dzigki czarne-
mu rynkowi, ktory zapewnia im wszystkie artykuty pierwszej potrzeby, a czasami
nawet pozwala zaspokoi¢ zapotrzebowanie na luksusowe dobra. Spoleczenstwo
jest wyraznie podzielone na tych, ktorzy sa ,,ustawieni”, 1 na tych, ktorym nie uda-
to si¢ tego zrobi¢ z rozmaitych powodow. W piatym odcinku pokazana jest rodzina
pewnego wysoko postawionego urze¢dnika aparatu panstwowego, ktora optywa
w dostatki, co nie byto udzialem przytlaczajacej wigkszosci spoteczenstwa. Po-
nadto w serialu jest miejsce dla wszelakiego elementu, ktory nie byt mile widziany
w oficjalnym obiegu, np. prostytutki, hazardzistow, cinkciarzy. Jednak najbardziej
zadziwiajace jest pojawienie si¢ bytych zotnierzy AK.

Kazda z postaci uzywa innego jezyka, ktory nie jest zgodny z wizja jedno-
rodnego jezyka forsowanego przez system polityczny. Wyrazna polifonicznos¢
jest nie tylko manifestowana poprzez nagminna stylizacje j¢zykowa, ale tez przez
wtopienie w serial odmiennych §wiatopogladowo postaw, ktorych w zaden sposob
nie dato si¢ pogodzi¢ z doktryna socjalistyczna.

Konkluzje

W rezultacie serial jest bardzo niejednoznaczny. W duzym stopniu przypomina
postmodernistyczny kolaz, w ktorym rézne elementy sa ciagle przetasowywane.
Niezwykta elastyczno$¢ tego gatunku niewatpliwie ulatwia nieustanne przesuwa-
nie postaci 1 reinterpretacje stalych motywow, jednakze serial jest pod wieloma
wzgledami wyjatkowy. Nie mozna go porownywaé z powiesciami milicyjnymi
ani pierwszymi filmami kryminalnymi ze wzgl¢du na zerwanie z jednolitoscia
jezyka. Charakterystyczna cecha serialu staje si¢ wielogtosowos¢, ktorej ustepuje
wcezesniejsza jednogltosowosc.

To wiasnie ta celowa wielogltosowos$¢ jest odpowiedzialna za powierzchowna
niepoprawnosc¢ polityczna. W przeciwienstwie do wieloletniej tradycji, partia po-
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zwolita na wprowadzenie roznych podtekstow 1 odcieni znaczenia, ktore w sposob
oczywisty nie zgadzaly si¢ z jej oficjalng linia.

Trzeba odpowiedzie¢ na pytanie o to, czy serial poprzez zerwanie z konwencja
monolitycznego jezyka rzeczywiscie wytamuje si¢ z socjalistycznej poprawnos$ci
politycznej. Odpowiedz musi by¢ negatywna. Pozorna polifoniczno$¢ serialu w za-
den sposob nie godzita w system wartosci propagowany przez partig, a niezmien-
nie wyznawany przez porucznika Borewicza. W okresie siermi¢znego socjalizmu
Borewicz potrafi pozosta¢ wiernym 1 sobie, 1 systemowi. Moze mu si¢ nie podobac
biurokracja albo braki w zaopatrzeniu, ale ciagle w niego wierzy. Jest on uosobie-
niem dobrego obywatela, ktory widzi niewydolno$¢ systemu, a mimo to socjalizm
jest dla niego dogmatem.

Pojawia si¢ jeszcze jedno pytanie: czy serial wypelnia zalozenia wspodlczesne;j
politycznej poprawnosci? Odpowiedz musi by¢ raz jeszcze negatywna. Socjalizm
obiecywat rownos$¢ 1 braterstwo wszystkim, ktorzy mieli szczescie zy¢ w tym sy-
stemie. Obraz kreowany przez serial, ktory — co trzeba podkresli¢ — chciat by¢
mozliwie blisko zycia codziennego, jest zupetnie odmienny. ,,07 zgto$ si¢” poka-
zuje nie tylko réznice majatkowe pomigdzy cztonkami partii 1 reszta spoleczen-
stwa, ale takze promuje koncepcje nizszosci tak zwanej ,,stabej plci”. Nie nalezy
zapomina¢ tez o tym, ze serial zupetnie ignoruje wszystkie mniejszosci, ktore
istniaty w Polsce wtedy, jak 1 teraz.

Dzi$ serial jest kultowy. Ludzie cytuja najbardziej genialne teksty Zubka, Jasz-
czuka i Borewicza. Mato kto jednak cytuje Olszanska... Mato kto tez zwraca uwa-
ge na to jak starannie zostala stworzona rzeczywistos¢ w serialu, by nie naruszy¢
zasad socjalistycznej poprawnosci politycznej.

Rzeczywistos¢ systemu totalitarnego, w ktorym powstat ,,07 zgtos si¢” rozni si¢
W oczywisty sposob od czasow wspotczesnych, kiedy mozna publicznie rozwazaé
za 1 przeciw politycznej poprawnosci. Jednakze nalezy pamigta¢, ze mechanizm jg-
zyka jednorodnego niezaleznie od czasu pozostaje taki sam. Wszelkie proby instytu-
cjonalnego wptywania na jgzyk, czy to w postaci cenzury czy politycznej poprawno-
$ci, ograniczaja swobode wypowiedzi 1 sa przejawem ztamania zasad demokracji.
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